SVENSKA

Lds denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvénder maskinen. Det &r enda
sattet att uppné optimalt resultat och maximal
driftssiikerhet.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Féljande termer anvéinds genomgéende i bruksan-
visningen:
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Klorfilter (om sadant ingar)
Héllare for klorfilter (om s&dant ingér)
Kaffematt

Permanent filter
Filterhallare fr bryggkaffe
Lucka med filterhallare
Aromanordning

Kanna for bryggkaffe
Vérmeplatta

Léstagbar vattenbehéllare
Lock till vattenbehéllaren
Strémbrytare ON/OFF
Signallampa ON/OFF
Aromknapp

Signallampa f&r arom
Timer ON-knapp
Signallampa “Timer ON”

Vred fér instdllning av klockan och
programmerade funktioner

Klocka

SAKERHETSANVISNINGAR

Denna maskin &r konstruerad for “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var fér-
siktig s& att du inte bréinner dig pé hett vatten
eller anga eller genom att anvéinda kaffebryg-
garen pd ett felaktigt sétt.

Vidrér inte heta delar (utmatningsomradet i
anslutning fill filterhéllaren och véirmeplattan).
Kontrollera efter att ha tagit bort emballaget att
kaffebryggaren &r hel. | tveksamma fall ska
apparaten inte anvéindas. Vénd dig vid behov
till fackman.

Denna kaffebryggare far endast anvéndas for
hushéllsbruk. All annan anvéndning  skall
betraktas som felaktig och dérmed farlig.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér even-
tuella skador som uppstar till fslid av felaktig,
olamplig eller oférnuftig anvéindning.

Ror inte kaffebryggaren om du har véta eller
fuktiga héinder eller fstter.

L&t inte barn eller omyndiga anvéinda den utan
dvervakning.

Se fill att barn inte leker med kaffebryggaren.
Om maskinen uppvisar fel eller driftsstdrningar
ska du stéinga av den och lata bli att mixtra
med den. Kontakta endast av tillverkaren auk-
toriserad serviceverkstad fér eventuella repa-
rationer och begédr aft orginalreservdelar
anvénds. | annat fall kan apparatens sékerhet
dventyras.

Kaffebryggarens sladd fér inte bytas ut av
anvéndaren, eftersom defta kréver att man
anvénder specialverktyg. Vénd dig endast il
av tillverkaren auktoriserad serviceverkstad om
sladden skadas eller behdver bytas ut.

Dra ut kontakten ur eluttaget och sla ifran kaf-
febryggarens huvudstrémbrytare nér den inte
anvénds. Lamna aldrig kaffebryggaren pésla-
gen i onddan.

Sénk inte ned kaffebryggaren i vatten.



INSTALLATION

* Placera maskinen pd en arbetsbénk langt fréin
vattenkranar och diskhoar.

* Kontrollera att nétspéinningen motsvarar den
spdnning som anges p& maskinens mérkplat.
Kaffebryggaren fér endast anslutas till eluttag
som har en kapacitet p& minst 10 A och &r
ordentligt jordat. Tillverkaren kan inte stéllas
till ansvar f5r eventuella olyckor som intréffar
till f3lid av att jordning saknas.

¢ Installera aldrig maskinen pé& en plats dér tem-
peraturen kan sjunka ned fill eller under 0°C
(om vattnet fryser till is kan maskinen skadas).

e Stall klockan genom att trycka in vredet (T) och
vrida det medsols (fig. 1).

KLORFILTER (OM SADANT INGAR)

Detta filter tar bort klorsmaken fran vattnet. G fill

véiga enligt féljande for att montera det:

e Ta ut klorfiltret ur plastpésen och skslj det
under vattenkranen.

e Oppna locket till vattenbehéllaren och dra upp
hallaren for klorfiltret (fig. 2).

e Oppna hallaren for klorfiliret genom att trycka
p& markeringarna “PUSH” och placera forsik-
tigt filtret pa plats som i fig. 3.

* Sting héllaren och sétt tillbaka den genom att
trycka den nedét s& langt det gar.

e Byt ut klorfiltret efter 80 cykler eller sex ména-
ders anvéindning.

ATT LAGA BRYGGKAFFE

e Oppna locket och ta loss vattenbehallaren (fig.
4).

* Fyll behéllaren med friskt och rent vatten upp
till nivémarkeringen fér det antal koppar du vill
laga.

o St tillbaka behallaren i kaffebryggaren och
tryck ned den l&tt. Om du vill kan du l&ta
behallaren sitta kvar och fylla p& den med
hjglp av kannan fér bryggkaffe, som ar for-
sedd med nivémarkeringar (fig. 5).

e Oppna luckan med filterhéllaren genom att
vrida den &t vénster (fig. 6).

e Sétt i det permanenta filtret (om sadant ingar)
eller ett pappersfilter nr 4 i filterhéllaren (fig.
7).

o Fyll p& malet kaffe i filtret med det medféljan-
de mattet och jamna ut kaffet (fig. 8). Som

regel gér det at eft struket matt malet kaffe
(cirka 7 gram) till varje kopp (till exempel 8
métt for aft laga 8 koppar). Om du ska laga
11-12 koppar bdr du minska méngden sé att
du maximalt fyller p& 11 strukna matt. Méng-
den kan ju dock variera beroende p& person-
lig smak. Anvéind malet kaffe av hag kvalitet,
med medelgrov malning och férpackat for fil-
terkaffebryggare.

e Sting luckan med filterhéllaren och satt kan-
nan pd varmeplattan med locket pa. Se till att
den star i mitten av plattan.

* Tryck pa knappen “ON/OFF” (fig. 9). Signal-
lampan ON ténds fér att visa att kaffebrygga-
ren &r i drift.

e Kaffet bérjar komma ut effer ndgra sekunder.
Det &r helt normalt att kaFFebryggqren avger
lite &nga under tiden som kaffet produceras.

® Om du lémnar kannan pé vérmeplattan och

inte stéinger av kaffebryggaren efter tillagnin-
gen haller sig kaffet varmt vid en idealisk tem-
peratur.
Varning: om du tar bort kannan innan kaffe-
bryggaren har producerat allt kaffe avbryts
inte sjdlva tillagningen, utan bara utmatningen
till kannan. Om du vill hélla upp lite kaffe
genast bor du géra det sé fort som mojligt, sé
att du undviker att det svémmar éver.

OBS: genom att anvénda timern kan du f& kaffet

fardigt vid dnskad tidpunkt.

1 Stéll in den réda visaren pa det klockslag dé du
vill att kaffet ska vara fardigt med instéllning-
svredet (T) (fig. 10).

2 Tryck pé knappen “Timer ON”. Signallampan
tands (fig. 11).

OBS: apparaten har en elektrisk klocka. Titta efter

om sekundvisaren rér sig, som tecken pd att appa-

raten &r strémforsorid.

Kom ocksé ihdg att apparaten har en 12-timmars

klocka. Programmeringen mdste alltsé géras inom

detta tidsintervall.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Innan nagot som helst rengdrings- eller underhall-

sarbete utférs pé kaffebryggaren ska du stéinga av

den, dra ur kontakten och léta maskinen kallna.

1. Anvénd inte 18sningsmedel eller medel med
slipverkan fér rengdring av kaffebryggaren.
Det réicker med en fuktig och mijuk trasa.

2. Sank aldrig ned kaffebryggaren i vatten: den
&r en elektrisk maskin.

RENGORING AV AROMANORDNINGEN

For att léttare kunna rengéra anordningen kan du
ta loss den fréin konen som haller filtret genom att
dra den uppat (fig. 12). Nér du ska sétta fillbaka
den skjuter du pa den uppifran.

AVKALKNING

Om du bor i ett omréde med hart vatten ansamlas

kalk med tiden. Kalkavlagringar kan férhindra

kaffebryggaren att fungera som den ska.

Kaffebryggaren ska avkalkas efter var 40:e cykel.

Du kan anvéinda de avkalkningsmedel for filterkaf-

febryggare som finns i handeln. Alternativt kan du

anvénda vitvinsvindiger pé féljande sétt:

1. Ta loss klorfiltret.

2. Hall 2 koppar vitvinsvindger och 3 koppar vat-
ten i behéllaren. Sétt i behallaren i maskinen.

3. Still kannan pé& vérmeplattan och sétt p& fil-
terhéllaren utan malet kaffe.

4. Tryck pa knappen ON/OFF for bryggkaffe, lat

motsvarande en kopp matas ut och sting

sedan av apparaten.

L&t vindgern verka i en timme.

6. Satt pa maskinen igen och l&t resten av 18snin-
gen gé igenom den.

7. For att skdlja maskinen l&ter du den gé& med
vatten men utan malet kaffe minst 3 génger (3
fulla vattenbehallare).

o

VIKTIG INFORMATION FOR EN KORREKT BORTSKAFFNING AV PRODUKTEN | OVERENSSTAMMEL-
SE MED EUROPADIREKTIV 2002/96/EG.

Vid slutet av produktens livsléingd, fér den inte skaffas bort som tétortsavfall. Den kan éverléimnas fill loka-
la myndigheters avfallssorteringscentraler eller till en dterforsdljare som ger denna service.

Att skaffa bort en hushéllsmaskin undviker majliga negativa konsekvenser for milisn och hélsan som hér-
stammar fréin en olémplig bortskaffning och tillster en étervinning av materialen som den bestér av for
att spara betydande energi och tillgaingar.

Som pé&minnelse om att hushéllsmaskiner méste skaffas bort separat, har produkten markerats med en

soptunna med et kryss.
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DRIFTSSTORNINGAR

Problem

Troliga orsaker

Losning

Det tar lang tid innan kaffet
rinner igenom filtret.

Kaffebryggaren behéver kalkas av.

Gor en avkalkning enligt beskrivnin-

gen i avsnittet “Avkalkning”.

Kaffet smakar vindger.

Kaffebryggaren har inte skdljts
ordentligt.

Skalj kaffebryggaren sasom beskrivs i

avsnittet “Avkalkning”.
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